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1. HominaTMBHUY | KOMYHIKaTUBHUI aCIIEKTH 'pamMaTyKaslisalii nacuBy agpecara B Cy4acHil HiIMELbKill MOBI

2. Nominative and communicative aspects of grammaticalization of addressee passive in the contemporary

German

Pedepar:

1. O6’exTOM [IOCTIiI>KEHHS € KOHCTPYKIIii 3 TacHBOM ajpecarta B CydacHiil HiMelbKill MoBi. MeTa poboTu -
BCTAHOBJIEHHSI 3aKOHOMIPHOCTEH Npoliecy rpamaTHKalizalii IacuBy agpecara, Moro CTpyKTYPHO-CEMAaHTUYHUX
XapaKTEPUCTHUK, iHTerpalii B mapagurmy NacCMBHOTO CTaHy HiMeLIbKOI MOBH, JUCKYPCUBHUX OCOOIMBOCTE OTO
BXXMBaHHS. MeTo[IU: CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHE MOJIEJII0OBaHHS i3 3aJTy4eHHSIM po3p0o0OK Teopii BaJleHTHOCTI Ta
IJIMOMHHUX BiIMiHKiB, KOHTEKCTyaJIbHUH aHajli3, AUCTPUOYTUBHMII aHai3, CUHTaKCU4Hi TpaHcopmaliii,
AQHKETYBaHH4 iH(OPMAaHTIB-HOCIiB HIMEL[bKOI MOBHU, €JIEMEHTU €TUMOJIOTIYHOTO, CTUJIiICTUYHOTO Ta KiJIbKICHOTO
aHasizy. HaykoBa HOBH3Ha po6OTH — BIleplle 37iFICHEHO CUCTEMHUI aHaJli3 MaCUBY ajpecaTa: JOCiIKeHO IIPoLec
rpamarTyvKasisallii racuBy agpecara, BUSBJIECHO TUIIOBI CUTYallil BXXMBAHHS [1aCHUBY aIpecaTa B HIMEIIbKOMOBHOMY
IVICKYPCi, 3'1COBaHO KOTHITUBHO-CEMaHTUYHUI IOTEHIIiajl IACUBY afipecaTa, BU3BHAY€HO OCOOIMBOCTI
BUKOPUCTAHHA 1iiei KOHCTPYKIII y CTaTyCHO- Ta IEPCOHATIbHO-OPI€HTOBAHUX TUIAX AUCKYpPCY. IHHOBaLiTHNMM

MOMEHTaMU poOOTH € TaKOK TUIIOJIOTi3allisl TacCUBY afipecaTa Ta BCTAHOBJIEHHS OMOHIMIYHMX rpaMaTUYHUX



KOHCTPYKLIi¥ HiMeLbKOi MOBU. TeopeTnyHa 3HaYyIliCTh pOOOTH BU3HAYAETHCS ii BHECKOM Y PO3BUTOK TEOPETUYHOL
rpamaTvKH, JIEKCUKOJIOTi], CTUJIICTUKH, JIIHTBOIIPAarMaTUKU, AVUCKYPCOJIOTii, KOTHITUBHOI CEMaHTUKMU. [IpakThyHa
L[iHHICTb pOOOTH BUBHAYAETHCS THUM, 1110 OTPUMAaHi pe3yJIbTaTH ¥ BUCHOBKY MOXYTb OYTH BUKOPUCTaHI B
aKaleMiYHOMY ITPOLIEC] Y BUIIMX HABYAJIBHUX 3aKJIaaX OCBITU IIPU pPO3POOL JEKLiHO-CEMiHaPChKUX KYPCiB i3
TeopeTnYHoi rpamatuku (po3nin ,I')pamatuyHi Kareropii miecsosa“), icTopii HiMerpKoi MOBY (po3zinu ,[IpuHIUIIN
€BOJIIOLi rpamMaTuyHUX 3aco6iB”, ,Po3BUTOK aHamiTUYHMX PopM”), y clienKypcax 3 Teopii rpamartukanisauii Ta

IVCKYPCO3HABCTBA, Y HAYKOBUX JOCJIIKEHHAX CTYLEHTIB i acIlipaHTiB.

2. The object of the research is grammatical constructions “addressee passive” in the contemporary German. The
purpose of the research is to define regularities of the grammaticalization process of addressee passive, its
structural-semantic characteristics, integration into the German passive voice paradigm and discourse related
features of its use. The methods of the research include: structural-semantic design under consideration of
valence theory and semantic cases theory, contextual method, distribution method, syntactic transformations,
questionnaire survey with involvement of German native speakers as well as some elements of etymologic,
stylistics and statistics analysis. The scientific value of the research: The thesis contains the first systematic
analysis of the addressee passive, investigates its grammaticalization process, defines typical situation of its use in
the German discourse, develops cognitive-semantic potential of addressee passive, identifies the specific features
of the use of theaddressee passive in the status-oriented and individual oriented discourse types. The typology of
the addressee passive and delimitation of the addressee passive from homonymous grammar constructions in
German are also innovative parts of the research. The theoretical value of the research is defined by its
contribution to the development of theoretical grammar, lexicology, stylistics, language pragmatics, discourse
linguistics and cognitive semantics. The practical value of the research consists in the possibility of
implementation and integration of the achieved results and conclusions within the academic process at
universities in the development of lectures and seminars on Theoretical Grammar (part “Grammatical Categories
of Verb”), History of German Language (parts “Principles of evolution of grammatical forms”, “Evolution of
analytical constructions”), in advanced seminars on the grammaticalization theory and discourse linguistics, in the
research of students and postgraduate students.
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